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Bopooeyn

MYJbTUBEKTOPHICTD IPEJUKAILII NOIINUPIOBAYIB
CEMAHTHUYHOI MOJIEJII PEUEHHS MTOJbCHKOI TA
YKPATHCBKOI MOB

Y emammi 0ocniooicyemuca mynomusexmopHicms npeouxayii nowupoeayie ceManmuiHoi Mooeni peyeHHs NoabCbKoi
ma ykpaincvkoi mos. I1i0 Mynbmueekmophicmioo npeouxayii nowuposauie NnponoOHYEMO pO3YyMImMu K MOHO3ANIEHCHICb
ceManmuynoz O 3HAYEHHs aHANI308aHUX KOMNOHEHMIG, MAK i NONI3ANed’CHICMb, NPUHOMY BUSHAYANLHUM KOMNOHEHMHUM
36 SI3KOM 66ANCAEMO NPAMO YU ONOCEPEOKOBAHO CNPAMOBAHULL 6EKIMOP MIdC 61ACHe MPAOUYITIHUM NPEOUKAMOM | NOWUPIOBAYEM.

Knrouosi cnosa: mynvmueeKmopHicms, peuens, CeMaHMUKaA, NOWUpIo8ay, po3uiupena mooens, QyHKYis, npeouxam,
iHiyianbHa no3uyis, MedlanbHa NO3UYis, PIHATLHA NO3UYIS, CEMAHMUYHA CIMPYKIMYPA PedeHHSL.

JIHTBICTHYHUM  JOCIIDKCHHSIM OCTAaHHIX JECATUJITh, TpUTaMaHHE aKTUBHE BWUBUYCHHS
npeauKamii SK CMHCIOBOTO TO€IHAHHS CyO’€TKHO-TIPEIUKATHUX KOMIIOHEHTIB PpEYeHHS, 10
MIPOSIBIISIETHCS 32 YMOBU HAsIBHOCTI iIeHTH(IKAIT IEHTPY OKpEeMOi MOJii, cuTyalii, mo (GpyHKIIOHye
Ha pIiBHI CHHTaKCM4YHOi Kateropii. TpaauiiifHO BKa3ylOThb Ha KOMIUIEKCHICTb MpeauKalii, ska
MOJISATAE y €THOCTI TEPII 3a BCE JIBOX CMHTAKCHMYHUX KaTeropiil: Kkareropii yacy, akTyani3aiiHoi 3a
CBOEIO MPUPOOI0, Ta KAaTeropii MOJAIBHOCTI, 0 BKAa3ye Ha IHTEPIPETOBaHE MOBIEM BiIHOLICHHS
3micTy pedeHHs o airicHocti [13, 520]. V konmemii O. B. Kyne06abcbkoi, mpenukaiis — e IiaH
3MICTY pEYeHHS, KaTeropis, sKa OXOIUIIOE CEMAaHTHKO-CMHTAKCHYHI BIJIHOIICHHS TNpeauKaTta 1
CyOCTaHIIIOHAIBHOT CHHTaKCeMH y (QYHKIII Cy0’eKTa, SKUil O€3MocepeIHh0 KOPEIIOE 3 MPEIMETOM
nymku [9, 37].

Toni sik mpeUKaTUBHICTH, Ha AYMKY 1. P. BuxoBaHIis, 1omiyibHO 3apaxoByBaTH 0 KaTeropii
00’€KTUBHOI'O0 CEMAaHTHKO-CUHTAKCUYHOTO 3MICTY, LII0 BUPAXKa€ O3HAKU (B IIMPOKOMY PO3YMiHHI), 1
po3nofiisie il Ha MEHII BEJTUYHMHHU, CBOEPiHI migkareropii [2, 250]. Tak, O. I'. MexoB, 3a3Hayae,
10 KaTeropisi MpeIuKaTHOCTI pealli3yeThCs B MiHIMAIIbHIA CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHIA OJWHHIII, KA €
LIEHTPaJbHOI CHHTAKCEMOI) CEMaHTHKO-CHUHTAaKCUYHOI CTPYKTYPH €JEMEHTapHOr0 MPOCTOrO
peuenns [10, 52]. Tomy ix (MiHIMaJIbHI CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHI OJMHUII) MOXHA CIIBBIIHECTH 13
JOCIIDKYBAaHUMU HAMH KOMIIOHEHTaMH TOMIMPIOBAJIFHOTO IUIAHY, SKI TEX CIYXKaTh BHPa3HUKaAMH
BJIaCHE -03HAK CTaHy, [Iii, BTACTUBOCTI, BIIHOIIICHHS Ta iH.

VKpalHChKi JIIHIBICTH BU3HAYalOTh TUMH CUHTAKCMYHMX OIMHHILL HA IPYHTI MOCIHIJOBHOIO
PO3MEXYBaHHS PI3HUX PIBHIB PEUYEHHEBOI CTPYKTYpH, 30KpeMa (POpManbHO-CHHTAKCUYHHX 1
CEeMaHTHKO-CUHTAaKCUYHUX (YHKIIH, sIKi 0e3rocepeTHbO KOPEIIOI0Th 13 CHHTAaKCUYHUMHU 3B’ SI3KaMH
Ta CEMaHTHKO-CUHTAaKCUYHUMM, CUHTAKCHUYHUMH, CEMAaHTHUYHUMH MO3HULISMH, 3alpOrpaMOBAHUMHU
K (popMaNBHUMH, TaK 1 CMUCIOBUMHU KOMIIOHeHTamH [2, 11; 6, 212; 11, 25; 9, 58].

AKTyaJbHiCTh 3alpPONOHOBAHOI pPOOOTH BOAYaEMO Yy THOCEOJIOTIYHIM HEOOXiMHOCTI BHECTH
KOHKPETHY SICHICTh IIIOJI0 OCHOBHHUX IPUHIIMIIIB KaTETOPIMHOTO pO3MEXYBaHHS MpPEAMKAIlil MOIIMPIOBAYIB
peueHHA. Pi3HOMONSpHI aCIEKTH CTPYKTYpH, CEMAHTHKH I (YHKI[IOHYBAaHHS PEYEHHEBUX OAMHUIb
nociimkysanu H. [I. Apytionosa [1], . P. BuxoBanens [2; 3], A. I1. 3arnitko [6], B. I. Kononenxo [7], O. B.
Kynb6abcbka

[9], O. I'. Mexor [10], M. B. Mipuenko [11], Grzegorczykowa R. [14], Milewska B. [15],
Przybylska R. [16], Pustejovsky J. [17], Wierzbicka A. [18] Ta in.

Mera HayKoBOrO NOCIHI/UKCHHs IOIAra€ y TPOBCACHHI IMOPIBHSIPHOIO — aHamlizy
MyJILTI/IBeKTOpHICTL npejuKanii MOIMPIOBAYiB CEMAHTHYHOI MOJENl PEYCHHs IOIbCHKOI Ta
YKPAiHCBKOI MOB, 3 ypaxyBaHHsIM PCUCHHEBOTBIPHOIO MOTCHIially CEMaHTUYHMX KOMIIOHCHTIB Ta
KOMILJIEKCIB. 3aCTOCYBaHHH 31CTaBHO-THIIOJIOTIYHOTO METOJXy TIpPH aHaNli3l TOJbChKUX Ta
YKpalHCHKUX pPEYeHb JIa€ MOXKIUBICTh BCTAHOBHTH C€KBIBAJICHTHI CITIBBIJIHOIICHHS  MiX
CHOPIAHEHUMH MOBaMH, PO3IJISHYTH CIIJIbHI Ta BIAMIHHI TeHJEHUIl (YHKLIOHYBaHHS THX YU THUX
KOMITOHEHTIB pedeHHs [§, 249].

Ilix  MyJIbTHBEKTOPHICTIO ~NpEAMKAL[ii TNOLIMPIOBAYIB IPOINOHYEMO pPO3YyM ITH SIK
MOHO3QJIEKHICTh CEMAaHTUYHOIO 3HAYEHHS AHAJII30BAHUX KOMIIOHEHTIB, TaK 1 MOJI3aJIeXKHICTb,
IPUYOMY BH3HAYaJbHUM KOMIIOHEHTHHM 3B’A3KOM BBaXKa€MO IMpPSIMO YU ONOCEPEIKOBAHO
CTIPSIMOBAHUI BEKTOP MK BIIaCHE TPAIUIIIMHUM MPETUKATOM 1 TOIIUPIOBAYEM.
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Sx 3a3HauaroTe HaykoBmi [1; 14; 6; 5; 7; 10; 9; 11; 12; 8 Ta iH.], omHi€O i3 TEHACHIIIN
PO3BHUTKY CYy4aCHOTO CJIOB’STHCHKOT'O CHHTAKCHCY € 301IbIICHHS KIIbKICHOTO 1 SKICHOTO TOTCHIIATY
PEYCHHEBUX OJMHUIIL TMONIMPIOBAILHOI CTPYKTYPH, IO CBITYHTh, 3 OJJHOTO OOKY, PO PO3IIHUPECHHS

Jliana30HyBUKOPUCTAaHHS KOMITOHEHTIB 3aransHoi mozerni Pg (Praep + Sy) / Pg (Adverb) / Py (Sx + Adjy) /

Po (Sx + Sx) , a, 3 Apyroro 00Ky, mpo 30aradyeHHs Pi3HOMAHITHUMH CMHCIOBUMH KOHOTAI[SIMH TIHOHUHHOT
CTPYKTYPU PEUCHHSL.

VY Hamiii TeopeTHYHIiN KOHIEMNLI{ NomnpIoBayi KBami(ikyeMo K MiHIMaJIbHI CHHTaKCHYHI OJMHUIII,
110 XapaKTePU3YIOThCS CYKYITHICTIO 1 CTPYKTYpPOBAHOIO €IHICTIO CEMAaHTHYHOTO 3HAUEHHS, SIKE BUILIUBAE 13
CHUHTE3Y OJIHOr0, NIBOX YHM OUIbIIEe KOMIIOHEHTIB, SIKUM IMpHUTaMaHHI KOMOIHOBaHI CEMaHTHKO-CHHTaKCHYHI1
BIIACTHBOCTI 1 SIKi MatOTh MOTEHITiaJl BUCTYIATH B POJIi CHHTAKCEMH SIK CyOCTaHIIaIbHOTO, TaK 1 TIPEAUKATHOTO
mwiany [4, 13]. M. B. MipueHko, Oepydu 0 yBard BiIMIHHOCTI MK PEYEHHSIM Ta IHIIMMH OIMHHUIISIMHU
CHHTaKCHCY, 3a3Hadae: «SIK OAMHUISL-KOHCTPYKIiS PEYCHHS Ma€ TakKi O3HAKHU-XapaKTEPHCTHKH, IO HAJAIOTh
HOMY OCOOJIMBOrO CTaTycy 1 BiIPI3HSIOTH Bifl 1HIIMX CHHTAKCUYHUX OJUHHIb — MiHIMANbHOI CUHTaKCUYHOI
OJIMHUIII, CJOBOCIIOJIyUY€HHS, CHUHTarMu, $Ki € PaHrOBO HIDKYMMH, OCKUIBKA 3a CBOIMH (OpMaTbHUMHU
BIIACTHBOCTSIMH, XapaKTepOM CHHTAKCHUYHUX 3B’A3KiB, CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHUX BiJHOIICHb, (QYHKLIIMUA HE
MalOTh BU3HAYAIBHUX CHHTAaKCHYHHX, THIIOBHX TUIBKH U PEUCHHS O3HAK, a JIHMIIE MOXYTh BXOTUTH Y
BHYTPIIIIHI TapaMeTPH PEUCHHS, CTAHOBIISTYM HOTO YacTUHY 3MicTy i dopmu» [11, 9].

CydacHa ifgess mI0J0 ineHTHdiKalii MOMIMPIOBaYiB MOJENI peuyeHHS HaMu po3polieHa i
BUCBITJIIOETHCS Y PETIPE3CHTOBAHIM HIKUYE i€papXiqYHO NOOYAOBaHiil 3a MPUHIUIIAMUA CEMaHTUYHOTO
1 QYHKIIIOHATBHOTO HABAaHTAXXEHHS CUCTEMI IPaMaTUYHUX KOMIIOHEHTIB Ta KOMIUIEKCIB!

1. Pg (Adverb);

Po (Sx);

Po (Praep + Sy);

Po (Adverb + Adverb);
Po (Sx * Sx);

. Po (Sentence).

BexTopHa crenugika KOMIIOHEHTIB MOIIMPIOBAJIBHOTO XapakTepy CTPYKTYpPHOI Mojeni
peueHHsT OIUIBIIO YM MEHIIOK MIpPOK , PE3IOMYIOYM IPOaHAIi30BaHI KOHTEKCTHI CHTYyalii,
HaOJIKeHa 10 eKBIBAJICHTHOCTI B MOJIbCBKINM Ta YKpaiHCBKIN rpaMaTHUHMUX cucTeMax. [lopiBHsiMO:
Lezy W tagodnym,
snieznym zaglebieniu, na boku, z nogami wyciggnietymi przed siebie, glowge ma lekko uniesiong,
jakby spoczywat na poduszce (O. Tokarczuk) — Mozenb MOMIKPIOBaYa i3 JTOKATHBHOK CEMaHTHKOIO

[w+ Sg + Adjg + Adjgl; Krezus odpokutowaZ za grzech swojego prapradziada (R. Kapuscinski) — momens

o U e N

MONIMPIOBaYa i3 Kay3albHOK CeMaHTHKOW [za + Sg+ Prong + Sg]; Przyniose maszynke jutro (J.
Iwaszkiewicz) — mMozenb nommproBaya i3 TemiopanbHoro cemantukoro [Adverb] // B noni simep wyxa
nopodcHunu, Komums Hebom Yymaysvkuii Biz (M. BiHrpaHoOBChKME) — MOJeNb MOMIUpIOBada i3

JIOKATHBHOIO ceMaHTHKo [W+ Sgl; 3a poku nasuanmsa Inna écmuena 3pionumucs 3 OiIEHbKUM YUM

ceoim epaoom (O. I'oHUap) — MOENb MOLIMPIOBAYA i3 TEMIOPAIBHOK CEMaHTUKOI [za + S4 + S4l;

Bpanuyi ecmane waxmap — ne nobauums, sk i conye cxooums (O. 'oHvyap) — Mozenb MOMMUPIOBAYA i3
TEMITOPAJIBbHOIO ceMaHTHKO0 [Adverb].

PosrnsEemMo monbchke pedeHHs Mojeni mnommproBada [W+ Sg + Adjg + Adjg] Lezy w fagodnym,
snieznym zaglebieniu, na boku, z nogami wyciggnietymi przed siebie, g/lowe ma Ie?<k(_) uniesiong, jakby
spoczywal na poduszce (O. Tokarczuk), me mommproBaibHa KOHCTPYKIList W fagodnym, snieznym zagéebieniu
3HaXOOUTHCS MiJi MPSIMUM BIUIMBOM BEKTOPHO HANpaBICHOI CHIM IpeluKaTa: IpeauKkaT —
MOIIMPIOBAY, II0 BKa3ye Ha OOMEXKEHY CaMOCTIHHICTh y ()YHKIIOHYBaHHI JIOCIIKYBaHOTO
eJIeMEHTY.

OxapakTepu3yeMO yKpaiHCbKe pedeHHst Mojeli mommpioBada [W+ Sg] B noni eimep wyka
nopodicHuHu, Komums Hebom UYymayevkuti Biz (M. BIHrpaHOBCBHKHIA), B SKOMY MOXEMO
MPOCIIZKYBaTH 3BOPOTHO HAIUIABICHY BEKTOPHY NPEAMKAIIO: TOIIUPIOBAY <— TIPEAUKAT, IO
3YMOBJICHO 1HII[IAJIFHOIO TO3UIIEI0 CEMAHTUYHOTO KOMITOHEHTA, ajie y 31CTaBJICHHI 13 MOIMEPEIHbO
pPENPEe3eHTOBAaHNUM  TPHUKIAIOM, BpAaXOBYIOUM CEMAaHTUYHY 3HAUYIIIiCTh, BIIMIHHOCTEH HE
CTIIOCTEPIraEmo.

[MpoananizyemMo moabChbke peueHHs MOJIEINI MoIIupIoBayda [za pomoca + Sp + Adjp + So] W
norze przy ulicy faziennej jedynym wielkim osiggnieciem by/oby wyrzekniecie sie, za pomocg
kawatka mocnego sznurka, w/asnego zycia (Z. Smektata). CemantinuHuii KOMIUIEKC Za POMOCY
kawaska mocnego sznurka
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BUCTYTIA€ B POJII IHCTPYMEHTAJIS, IO Pealli3yeTbCs B TUIIOBOMY OTOYEHHI IIPU JI€CIIIBHIM OJMHUII Ha
MO3HAYEeHHS [ii 3a HACTYITHOIO CXEMOIO: MpeIuKaT — MOIIMPIOBAY. 3 OISy Ha CEMaHTHYHY 1
rpaMaTU4Hy BiJOKPEMJICHICTh KOMITOHEHTa MOUIMPIOBAIBLHOTO IUIAHY MOXKEMO BKa3yBaTH Ha HOTO
nepeBary, MOPIBHIOKYHM 13 HACTYITHUM YKPAiHCHKAM TPUKIAIOM, B SIKOCTI MOTEHIIHHO MOXKIUBOI
CaMOCTIHHOT MpearKallii, 10 Ma€ MOKJIMBICTh 3MIHUTH HAIIPsIM BEKTOpa (MPEeIUKAT «— MOLIUPIOBaY).

Posrisnemo pedenms MOIeIi ToIMpIoBaYa [3a qornomororo + So] Moowcna 6yﬂo 11020 3MIHUMU HA
Kkpawje 3a donomozoro cni¢ (FO. AHpyxoBud), Ae CeMaHTMYHMI KOMIIOHEHT, 3aiiMaioun (iHaIbHY
TO3MILI0, NMPOCKTYETHCS 5K IHCTPYMEHTANIC 13 TUIIOJNOITYHUM 3HAYCHHAM 3aco6y _peamizawii aii ,
AKMA (DYHKUIOHYE B PEYEHHI y CKJIaJl BAICHTHOI PAMKM NPEAMKaTa 1 HaCHYCHMH MeTadOpHIHO
3Hay4e HHEBOIO BaromicTio. BekTopHa crienndika: mpeaukaT — MOMMPIOBaY.

Sk OGaunMo, pI3HOMAHITHICTH $K CTPYKTYPHOTO, TaK 1 CEMAaHTUYHOTO KOMOIHYBaHHS
MOIIMPIOBAYIB MOJIEII PEUCHHS J1a€ MOXKIIUBICTh OUTBIN AETATLHO MPOCTEXHUTH CHUIBHI Ta BiAMIHHI
PHUCH HE TIJTBKU MK OJMHHYHUMH TTOIIMPIOBAYaMH, ajie i Mi>K IPOCTUMH 1 CKpaJHHUMH, BPaXOBYIOUN
TaKOXX 1 MDKMOBHY KOHTPacTHUBHICTb. 11010 CEMaHTHYHOTO pO3raiyKeHHS MMOITUPIOBaYiB, TO BAPTO
3a3HAYUTH TPO IXHIO MOMIPYHKIIOHAIBHICTE 3 OISy Ha MO3UWINHHY IHTEepIpeTamnilo 1Mo BCid
PEYCHHEBIN TUIONINHI, 110 B CBOIO YEpPry B OKPEMHX BHITQJKaX € BU3HAYAILHOIO B TUIAHI SAEPHOCTI
CMHCITY.
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This article examines the multivectoral predication of the extenders of the semantic sentence model in the Polish and
Ukrainian languages. Multivectoral predication of the extenders is considered as mono-dependence of semantic meaning of the
components under investigation, and poly-dependence, moreover the determinant component connectivity is regarded as directly
or indirectly aimed vector between the traditional predicate and the extender.
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